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ANNEX 1 

  

LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

 

EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU DIREKTIIV, 

 

millega muudetakse direktiivi 2003/59/EÜ reisijate- või kaubaveol kasutatavate 

teatavate maanteesõidukite juhtide alus- ja jätkuõppe kohta ning direktiivi 2006/126/EÜ 

juhilubade kohta 

{SWD(2017) 26 final} 

{SWD(2017) 27 final}  
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LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

 

EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU DIREKTIIV, 

 

millega muudetakse direktiivi 2003/59/EÜ reisijate- või kaubaveol kasutatavate 

teatavate maanteesõidukite juhtide alus- ja jätkuõppe kohta ning direktiivi 2006/126/EÜ 

juhilubade kohta 

I ja II lisa muudetakse järgmiselt: 

 

(1) I lisa muudetakse järgmiselt: 

(a) 1. jagu muudetakse järgmiselt: 

(a) teine lõik asendatakse järgmisega: 

„Kutseoskuste miinimumtase on võrreldav vähemalt Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu soovituse 2008/C 111/01(*) II lisas sätestatud Euroopa 

kvalifikatsiooniraamistiku 2. tasemega. 

_____ 

(*) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. aprilli 2008. aasta soovitus Euroopa 

kvalifikatsiooniraamistiku loomise kohta elukestva õppe valdkonnas (ELT C 

111, 6.5.2008, lk 1).“; 

 

(b) punkt 1.2 asendatakse järgmisega: 

„1.2. Eesmärk: tunda juhtimisseadmete tehnilisi omadusi ja tööpõhimõtteid, et 

sõidukit juhtida, kulumist minimeerida ja rikkeid ära hoida: 

piduri ja aeglusti kasutamise piirangud, piduri ja aeglusti kombineeritud 

kasutamine, kiirusele sobiva käigu valimine, sõiduki inertsi kasutamine, kiiruse 

mahavõtmise ja pidurdamise viisid allamäge sõidul, tegevus õnnetusjuhtumi 

korral, elektrooniliste ja mehaaniliste seadmete (näiteks elektroonilise 

stabiilsusprogrammi (ESP), kõrgetasemelise hädapidurdussüsteemi (AEBS), 

mitteblokeeruva pidurisüsteemi (ABS), veojõukontrolli süsteemi (TCS) ja 

sõidukite jälgimissüsteemi (IVMS) ning muude heakskiidetud juhiabi- ja 

automaatseadmete) kasutamine.“; 

 

(c) punkti 1.3 teine lõik asendatakse järgmisega:  

„säästlik kütusetarbimine punktides 1.1 ja 1.2 osutatud teadmisi kasutades, 

liiklusvoo ennustamise tähtsus, sobiv vahemaa ja sõiduki hoo kasutamine, 

ühtlane kiirus, sujuv sõidustiil ja õige rehvirõhk.“; 

 

(d) alapealkirja „C, C + E, C 1, C 1 + E kategooria load“ ette lisatakse 

järgmine punkt 1.3a:  

„1.3a. Eesmärk: võime liiklusriske vältida, hinnata ja nendega kohaneda: 
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tunda erinevaid tee-, liiklus- ja ilmaolusid ning nendega kohaneda, olla valmis 

järgnevateks sündmusteks, kohaneda liiklusohtudega ning tunda ära ohtlikke 

olukordi eelkõige seoses sõidukite suuruse ja kaaluga ning vähem kaitstud 

liiklejatega, näiteks jalakäijate, ratturite ja kaherattaliste mootorsõidukite 

juhtidega, ning nendega kohaneda;  

võimalike ohtlike olukordade äratundmine ja õige tõlgendamine, kuidas need 

potentsiaalselt ohtlikud olukorrad võivad muutuda olukordadeks, milles 

kokkupõrget ei ole enam võimalik vältida, ning sellise tegutsemise valimine ja 

elluviimine viisil, mis suurendab turvavaru, nii et kokkupõrget on ohtude 

ilmnemisel siiski võimalik vältida.“; 

 

(e) punkt 1.4 asendatakse järgmisega: 

„1.4. Eesmärk: oskus sõidukile koormat peale laadida ohutusnõudeid ja sõiduki 

nõuetekohast kasutust arvesse võttes: 

liikuvat sõidukit mõjutavad jõud, sõiduki koormale ja teeoludele vastava õige 

käigu valik, automaatkäigukasti kasutamine, sõiduki või autorongi 

nimikoormuse arvutamine, kogumassi arvutamine, veose paigutus, telje 

ülekoormamise tagajärjed, sõiduki stabiilsus ja raskuskese, pakendite ja 

kaubaaluste liigid; 

peamised kaubakategooriad, mis vajavad kindlustamist, kinnitamist ja 

toestamist, koormakinnitusrihmade kasutamine, koorma kinnitusvahendite 

kontrollimine, teisaldusseadmete kasutamine, kattepresendi paigaldamine ja 

eemaldamine.“; 

 

(f) punkt 1.6 asendatakse järgmisega: 

„1.6. Eesmärk: oskus sõidukile koormat peale laadida ohutusnõudeid ja sõiduki 

nõuetekohast kasutust silmas pidades: 

liikuvat sõidukit mõjutavad jõud, sõiduki koormale ja teeoludele vastava õige 

käigu valik, automaatkäigukasti kasutamine, sõiduki või autorongi 

nimikoormuse arvutamine, veose paigutus, telje ülekoormamise tagajärjed, 

sõiduki stabiilsus ja raskuskese.“; 

 

(g) punkti 2.1 teine lõik asendatakse järgmisega: 

„autovedude maksimaalsed tööajad; määruste (EÜ) nr 561/2006(*) ja (EL) nr 

165/2014(**) põhimõtted, kohaldamine ja tagajärjed; karistused sõidumeeriku 

kasutamata jätmise, nõuetele mittevastava kasutuse või võltsimise eest; 

teadmised autoveo sotsiaalse keskkonna kohta: juhtide õigused ja kohustused 

seoses alus- ja jätkuõppega. 

________ 

(*) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2006. aasta määrus (EÜ) 

nr 561/2006, mis käsitleb teatavate autovedusid käsitlevate 

sotsiaalõigusnormide ühtlustamist ja millega muudetakse nõukogu määrusi 

(EMÜ) nr 3821/85 ja (EÜ) nr 2135/98 ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

määrus (EMÜ) nr 3820/85 (ELT L 102, 11.4.2006, lk 1). 
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(**) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 4. veebruari 2014. aasta määrus (EL) 

nr 165/2014 autovedudel kasutatavate sõidumeerikute kohta, millega 

tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) nr 3821/85 autovedudel 

kasutatavate sõidumeerikute kohta ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust (EÜ) nr 561/2006, mis käsitleb teatavate autovedusid 

käsitlevate sotsiaalõigusnormide ühtlustamist (ELT L 60, 28.2.2014, lk 1).“; 

 

(h) punkti 3.7 teine lõik asendatakse järgmisega: 

„autoveo suhted teiste veoliikidega (konkurents, kaubasaatjad), erinevad 

autoveo tegevusalad (vedu rendi või tasu eest, omal kulul, transpordi 

abitegevus), vedajate tegevuste põhiliikide organisatsioonitüübid, eri veoviisid 

(paakauto, kontrollitud veoseruumi temperatuuriga sõiduk, ohtlikud kaubad, 

loomade transport jne), veondusala areng (pakutavate teenuste 

mitmekesistumine, raudtee-autovedu, allhanked jne).“; 

 

(i) punkti 3.8 teine lõik asendatakse järgmisega: 

reisijate autoveo seosed muude reisijateveo liikidega (raudtee, sõiduauto), 

reisijate autoveoga seotud eri tegevusalad, puudega inimeste suhtes teadlikkuse 

suurendamine, piiriületus (rahvusvahelised veod), reisijate autoveoga 

tegelevate ettevõtjate põhitüüpide organisatsioonid.“; 

 

(b) 2. jagu muudetakse järgmiselt: 

(a) punkt 2.1 asendatakse järgmisega: 

„2.1. Kursustel osalemine ja eksam 

Alusõpe peab sisaldama kõigi 1. jaos loetletud ainete õpetamist. Alusõppe 

kestus peab olema 280 tundi. 

Iga juhipraktikant saab vähemalt 20 tundi individuaalset sõiduõpet asjaomase 

kategooria sõidukiga, mis vastab vähemalt direktiivis 2006/126/EÜ 

eksamisõidukitele seatud nõuetele. 

Individuaalses sõidutunnis peab juhipraktikandiga kaasas olema heakskiidetud 

koolituskeskuses töötav sõiduõpetaja. Iga juht võib maksimaalselt 8 tundi 20-

tunnisest individuaalsest sõiduõppest teha spetsiaalsel treeningalal või 

stimulaatoril, et hinnata ohutusnõuetel põhineva säästliku sõidu oskust, 

eelkõige seoses sõiduki valitsemisega erinevates teeoludes ja vahelduvates 

ilmastikutingimustes valgel ja pimedal ajal ning kütusekulu optimeerimise 

oskusega. 

Liikmesriigid võivad lubada koolituse osalist läbimist info- ja 

kommunikatsioonitehnoloogiavahendite abil, näiteks e-õppe teel, tagades 

koolituse nõuetekohase kvaliteedi, ning võivad lugeda muude ELi õigusaktide 

alusel nõutava erikoolituse koolituse hulka. See hõlmab, kuid mitte ainult, 

koolitusi, mis on nõutud ohtlike kaupade veoks Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivi 2008/68/EÜ(*) alusel, puudega inimeste suhtes teadlikkuse 

suurendamiseks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 
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181/2011(**) alusel ning loomade transpordiks nõukogu määruse (EÜ) nr 

1/2005(***) alusel. 

Artikli 5 lõikes 5 osutatud juhtide puhul peab alusõppe kestus olema 70 tundi, 

sh viis tundi individuaalset sõiduõpet. 

Nimetatud koolituse lõppedes teevad liikmesriigi pädevad asutused või nende 

poolt määratud üksused juhile kirjaliku või suulise eksami. Eksam peab 

sisaldama vähemalt üht küsimust iga eesmärgi kohta, mis sisaldub 1. jaos 

esitatud ainete loetelus. 

_________ 

(*) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. septembri 2008. aasta direktiiv 

2008/68/EÜ ohtlike kaupade siseveo kohta (ELT L 260, 30.9.2008, lk 13). 

(**) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. veebruari 2011. aasta määrus (EL) 

nr 181/2011, mis käsitleb bussisõitjate õigusi ning millega muudetakse määrust 

(EÜ) nr 2006/2004 (ELT L 55, 28.2.2011, lk 1). 

(***) Nõukogu 22. detsembri 2004. aasta määrus (EÜ) nr 1/2005, mis käsitleb 

loomade kaitset vedamise ja sellega seonduvate toimingute ajal ning millega 

muudetakse direktiive 64/432/EMÜ ja 93/119/EÜ ja määrust (EÜ) nr 1255/97 

(ELT L 3, 5.1.2005, lk 1).“; 

 

(b) punkti 2.2 alapunkti b teine lõik asendatakse järgmisega: 

„Praktilisel eksamil kasutatav sõiduk peab vastama vähemalt direktiivis 

2006/126/EÜ eksamisõidukitele seatud nõuetele.“; 

 

(c) 3. ja 4. jagu asendatakse järgmisega: 

„3. jagu: Artikli 3 lõikes 2 ettenähtud kiirendatud alusõpe 

Kiirendatud alusõpe peab sisaldama kõigi 1. jaos loetletud ainete õpetamist. See peab 

kestma 140 tundi. 

Iga juhipraktikant saab vähemalt 10 tundi individuaalset sõiduõpet asjaomase 

kategooria sõidukiga, mis vastab vähemalt direktiivis 2006/126/EÜ 

eksamisõidukitele seatud nõuetele. 

Individuaalses sõidutunnis peab juhipraktikandiga kaasas olema heakskiidetud 

koolituskeskuses töötav sõiduõpetaja. Iga juht võib maksimaalselt 4 tundi 10-

tunnisest individuaalsest sõiduõppest teha spetsiaalsel treeningalal või stimulaatoril, 

et hinnata ohutusnõuetel põhineva säästliku sõidu oskust, eelkõige seoses sõiduki 

valitsemisega erinevates teeoludes ja vahelduvates ilmastikutingimustes valgel ja 

pimedal ajal ning kütusekulu optimeerimise oskusega. 

Punkti 2.1 neljanda lõigu sätteid kohaldatakse ka kiirendatud alusõppe suhtes. 

Artikli 5 lõikes 5 osutatud juhtide puhul peab kiirendatud alusõppe kestus olema 35 

tundi, sh kaks ja pool tundi individuaalset sõiduõpet. 

Nimetatud koolituse lõppedes teevad liikmesriigi pädevad asutused või nende poolt 

määratud üksused juhile kirjaliku või suulise eksami. Eksam peab sisaldama 

vähemalt üht küsimust iga eesmärgi kohta, mis sisaldub 1. jaos esitatud ainete 

loetelus. 
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4. jagu: Artikli 3 lõike 1 punktis b ettenähtud kohustuslik jätkuõpe 

Kohustusliku jätkuõppe kursused peab korraldama heakskiidetud koolituskeskus. 

Nende kestus peab olema 35 tundi iga viie aasta järel, kusjuures need korraldatakse 

vähemalt seitsmetunnistes osades. Sellist jätkuõpet võib osaliselt pakkuda 

stimulaatoritel ning kasutades info- ja kommunikatsioonitehnoloogiavahendeid, 

näiteks e-õpet, tagades samas koolituse kvaliteedi. Vähemalt ühes seitsmetunnises 

tsüklis tuleb käsitleda liiklusohutusalast ainet. Koolituse sisu puhul võetakse arvesse 

juhi tehtavate vedudega seotud koolitusvajadusi ning sellekohaste õigusaktide ja 

tehnika arengut. Seitsmetunnistes tsüklites käsitletakse eri aineid. 

Üheks seitsmetunniseks tsükliks võib lugeda muude ELi õigusaktide alusel nõutava 

läbitud erikoolituse. See hõlmab, kuid mitte ainult, koolitusi, mis on nõutud ohtlike 

kaupade veoks direktiivi 2008/68/EÜ alusel, loomade transpordiks määruse (EÜ) nr 

1/2005 alusel ning puudega inimeste suhtes teadlikkuse suurendamiseks reisijateveol 

määruse (EL) nr 181/2011 alusel.“; 

 

(2) II lisa muudetakse järgmiselt: 

 

(a) pealkiri asendatakse järgmisega: 

„JUHI KUTSETUNNISTUSE EUROOPA LIIDU VORMI KÄSITLEVAD 

EESKIRJAD“; 

 

(b) 2. jaos muudetakse kutsetunnistuse esikülge käsitlevat osa järgmiselt: 

(a) punkti d alapunkt 9 asendatakse järgmisega: 

„9. sõidukite kategooriad, mille puhul juht täidab alus- ja jätkuõppele seatud 

nõudeid;“ 

(b) punkti e esimene lõik asendatakse järgmisega: 

„pealkiri „Euroopa Liidu vorm“ kutsetunnistust välja andva liikmesriigi keeles 

või keeltes ja kiri „Kutsetunnistus“ liidu teistes ametlikes keeltes, trükitud 

sinise värviga, nii et see moodustab tunnistuse tausta:“; 

 

(c) 2. jaos asendatakse kutsetunnistuse tagakülge käsitleva osa punkti a alapunktid 

9 ja 10 järgmisega: 

„9. sõidukite kategooriad, mille puhul juht täidab alus- ja jätkuõppele seatud 

nõudeid; 

10. direktiivi 2006/126/EÜ I lisas ettenähtud Euroopa Liidu ühtlustatud kood 

95;“. 


